Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Judllo

En espariol: Trato, Roce, Relacion
[ sustantivo masculino singular ]
Relacion, contacto, trato con una persona.

Ver: Jollalse

» Himos vivio paré por medio muchos afios, asin que td veras si hemos tenio juello.

* Vividamos en e mesmo barrio, pero con ellos hemos tenio mu poco juello porque son mas raros que |os abisinios,
mire usté.

Campos semanticos: Relaciones personales

Origen: Latin. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de formay significado. Se
usa en Peraleda

Etimologia:

Ddl latin fullare (pisotear) que en castellano derivéd en lavoz hollar y en peraleo jollar (tener trato o roce con
una persona). De este verbo deriva juello (como de degollar? degliello o resollar ? resuello).

Proviene de laidea de que un sitio muy frecuentado es un sitio muy hollado. De laidea de lugar se pasd alaidea
de la persona que vive en ese lugar, y de ahi alas relaciones personales en si. De ahi sali6 nuestro verbo jollalse
(de hollar) con el sentido de relacionarse, llevarse bien. De jollal sali6 el sustantivo juello (buena relacion).
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